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«Guarda papa. Oggi il Times scrive che

la scultura di Mr. Janett & scomparsa,

come mai non sei al museo a investigare?»
esclama Susan.

«Cara, questa volta ho incaricato l’agente
Puddle per le indagini, vediamo come

se la cava!» risponde il Commissario Duckling.




«Sono sicura che 'agente Puddle se la cavera «Si potrebbe andare a fare un giretto, che ne dici

benissimo, ma io potrei comunque dargli papa?» chiede la mamma ironica.

una mano... che ne pensi papa?» chiede la piccola. «Siii, cosi potrei aiutare I'agente Puddle! Non che
«Fammi un po’ vedere Susan, dove si trovava non possa farcela da solo... ma quattro occhi sono
la scultura?» interviene la mamma incuriosita. meglio di due!» esclama Susan.

«Si chiama Butterfly e stava alla Tate Gallery «Sei occhi, vorrai dire. Verrei volentieri anche io

a Millbank. C’é scritto cosj, leggi qui, mammal!>» al museo, cosi potrei ammirare le altre meravigliose
le risponde Susan, porgendole il giornale. opere d’arte» continua la mamma.
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«S1papa! Mentre io aiuto l’agente Puddle,
tu e la mamma potrete fare il giro

del museo» continua Susan divertita,
sapendo che il papa non é amante

dei musei.

«E se io rimanessi qui ad aspettarvi?
Ho un sacco di cose da fare!» esclama
Mr. Duckling.

«Ad esempio?!» chiede la mamma
sospettosa.

«Ad esempio, riordinare tutti gli articoli
del giornale che parlano di me!»

«No, no, tu verrai con noi!» insiste.
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Nel frattempo, alla Tate Gallery, &€ appena

arrivato l'agente Puddle.
«Signori, abbiamo un caso complesso.
La Butterfly, una scultura del grandissimo

artista Janett, era qui» esclama
ad alta voce il custode. «Questa notte
qualcuno é riuscito a portarla via,

senza lasciare traccia.»




